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43/26纳米比亚问题
A. 

南非非法占领纳米比亚领土所造成的局势

大会，

旦大会 I 9 6 0 年 I 2 月 I 4日载有《给予殖民地国家和人民独立宣言》

的第1514(XV)号决议，

主＊会1 966年IO月27日第2145(XXI)号决议，其中决定结束南

非对纳米比亚的委任统治，并将该领土交由联合国直接负责，

兰大会 I 9 6 7年5月 I g日第2248 C s-v)号决议，

联合国纳米比亚理事会，作为纳米比亚独立之前的合法管理当局，

其中设立

里竺了联合国纳米比亚理事会的报告，

兰给予殖民地国家和人民独立宣言执行情况特别委员会报告的有关

各章， 2 

A/43/24(Part I和Partn)。
2
 A/43/23(Part V），第八章。
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又回顾其他宣告南非继续占领纳米比亚为非法的决议和决定， 特别是安全

理事会I 9 7 0年7月29日第284(1970)号决议和国际法院I 9 7 I年6

月2 I日的咨询意见， 以及I 9 7 I年I0月20日第301(1971)号决议，J

回顾大会I 9 7 3 年1 2月I 2日第3lll(XXVIII)号及I 9 7 6年12

月20日第3VI46号和第3V15诘决议， 大会在该两项决议中承认西南非

洲人民组织（西南非民组）为纳米比亚人民的唯一真正代表，并给予该组织以

观察员身份，

又回腴大会I 9 8 I年9月I 4日第ES一8/2号和I 9 8 I年I 2月l 0 

日第36/121 B号决议，其中要求各国个别地和集体地立即停止同南非的一

切往来， 以期从政治上、 经济上、 军事上和文化上彻底孤立南非，

并回顾大会纳米比亚问题特别会议的辩论， 以及特别会议于I 9 8 6年9

月20日通过的第S-14/1号决议，

注意到安全理事会I 9 8 7年I0月28日至3 0日关于纳米比亚问题的

辩论， ｀及其I 9 8 7年I0月3 0日第601(1987)号决议，

欢迎下列会议通过的最后文件和公报： I 9 8 8年5月2 5日至28日在

亚的斯亚贝巴举行的非洲统一组织国家和政府首脑会议第二十四届常会、'19

8 7年1月2 6 日至2 9日在科威特举行的第五次伊斯兰国家和政府首脑会议 ＇

、

' “南非不顾安全理事会第276 (1970)号决议继续留驻纳米比亚（西南非

洲）对各国的法律后果九《国际法院I 9 7 I年报告儿咨询意见，（英

文本）第I 6页。

4 SftV. 2755-2759 。

' A/43/3 98，附件二。

6 A/4岁l 78-S/18753, 附件一和二。
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1 9 8 8年9 月 7 日至 I 0日在尼科西亚举行的不结盟国家外安部长会议 7 、
l 9 8 8年2月22日至2 7日和5月 I 9 日至23日在亚的斯亚贝巴举行的
非洲统一 结织部长理事会第四十七届 a 和第四十八届常会'、 1 9 8 8年3月
2 I日至25日在土耳箕伊斯坦布尔举行的国际社会对纳米比亚独立的责任讨
论会 ” 和I 9 8 8年 9 月7日至I I日在加拿大多伦多举行的致力执行联合
国纳米比亚独立计划讨论会”。

I. 核可联合国纳米比亚理事会的报告；

2. 重申根据《联合国宪章》并经大会第 15 14(XV)号和第2145(XXI)
号决议以及后来大会有关纳米比亚的各项决议承认， 纳米比亚人民应有在统一

的纳米比亚实行自决、 自由和国冢独立的不可剥夺权利；

3. 强烈谴责南非政权无视联合国关于纳米比亚的各项决议，继续非法占

领纳米比亚；

4 . 宣布按照大会1 974年I 2月1 4日第3314(XXIX)号决议所载
.I 

的侵略定义，南非非法占领纳米比亚是侵略纳米比亚人民的行为，因此支持纳

米比亚人民在西南非洲人民组织的领导下利用他们所拥有的一切办法为反抗南
非的侵略以及争取在统一 的纳米比亚达成自决、 自由和国家独立而进行的武装

斗争；

？ 见A/43/667-S/20212,附件； A／43/61 0-S九�0 188，附件。

． 见A/AC. 13V292。

' A/43/398，附件一 ．

“ 见A/AC. 13 V279 。

11 A/AC. 131/294 
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5. 望江臣匣根据 I 9 4 9 年 8 月 l 2日日内瓦四公约＇， 的《第一号附
加议定书》 “ 第1条第4款的规定， 纳米比亚的解放斗争是国际性的冲突，

因此，要求南非按照《日内瓦找俘待遇公约》 ” 及其《附加议定书》的规

定，给予所有被俘的自由战士以战俘地位；

6. 重申按照其第 2145(XXI)号决议， 在该领土实现真正自决和国冢独

立之前纳米比亚由联合国直接负责，并为此重申大会第 2248(S-V) 号决议

及其后各项决议授予联合国纳米比亚理事会在该领土独立之前担任其合法管理

当局的任务；

7. 旦里其决定：联合国纳米比亚理事会为执行其任务，应有手在纳米比

亚建立其行政机构， 以终止南非对该领土的非法占领；

8· 又重申纳米比亚民族解放运动西南非洲人民组织是纳米比亚人民的唯

一真正代表，必须有西南非民组的直接充分参加，纳米比亚才能实现真正的独

立；

9 ．庄严重申纳米比亚实现独立时必须保持其领土完整，包括沃尔维斯湾｀

彭格温群岛及其他近海岛屿，并重申按照联合国各项决议，南非要吞并上述领

土的任何企图都是非法和完全无效；

10. 要求安全理事会明确宣布沃尔维斯湾是纳米比亚不可分割的一 部分，

该问题不应作为由独立的纳米比亚同南非谈判解决的问题；

“ A/3 2/144，附件一 。

“ 联合国《条约汇编》，第75 卷，第970-973 。

“ 同上，第75 卷，第972 号。



�/RES/43/26 
Page 5 

11. 重申声援和支持纳米比亚人民的唯一真正代表西南非洲人民组织，并

称颂该组织在战场上作出了牺牲，虽遭到比勒陀利亚种族主义政权极端挑衅，

仍在政治上和外交上表现出政治家的风度、 合作精神和远见；

12. 赞扬西南非洲人民组织在所有各条战线上继续加强斗争， 包括加强武

装斗争，赞扬它承诺接受所有的纳米比亚爱国者，努力进一步巩固民族团结，

从而确保统一的纳米比亚的领土完整和主权，并欢迎纳米比亚爱国力量加强团

结的行动，这朋确表现于工人｀青年、 学生｀父母｀ 教会和各类专业组织在其

争取民族和社会解放斗争的关键阶段采取的联合行动；

13． 重申安全理事会1 9 7 6年1月30日第385(197 6)号和1 9 7 8
，一，一.

年9月29日第435(1978)号决议所载的联合国纳米比亚独立计划，仍是唯

一为国际所接受的和平解决纳米比亚问题的基础，并要求立即执行，不附先决

条件和不加修改；

14. 呈旦立南非阻碍执行联合国各项决议，特别是安全理事会第 385

{ 197 6)号、第 435(1978)号、 I 9 7 8年I I月I 3 日第439(1978)号、

I 9 8 3年5月3 I日第53 2(1983)号、 I 9 8 3年10 月28日第5 39

(1983)号、 I 9 8 5年6月I g日第566 C 1985)号和第601 { 1987)号决

议，并违反这些决议 ，玩弄诡计，损害纳米比亚人民在统一的纳米比亚实现自

决、自由和国家独立的正当愿望，以巩固自己的新、老殖民主义利益；

15． 对安全埋事会由于两个西方常任理事国的否决票，至今未能切实履行

联贡维持南部非洲的和平及安全，表示非常失望；

16· 敦促安全理事会采取坚决行动以履行联合国对纳米比亚所负的直接贡

任．并采取适当行动，不再迟延，以确保安全理事会第435(1978)号决议所载

联合国计划不受任何破坏或修改而得到充分尊重和彻底执行；

17· 重申认为南非继续非法占领纳米比亚、拒不遵行联合国决议、残酷压
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制纳米比亚人民、扰乱和侵略非洲各独立国家和推行种族隔离政策，是对国际

和平与安全的威胁；

18. 谴贡南非非法种族主义政权借以永远维持对纳米比亚 殖民统治的一切

宪政和政治骗局，并特别吁请国际社会，对非法的南非管理当局违反安全理事

会第 385(1976)、 435(1978)、 439(1978)、 532(1983)、 539(1983)、

566(1985) 和 601(1987)号决议以及大会和安全理事会其他有关决议而

强加千纳米比亚人民的任何政权，继续不给予任何承认或合作；

I 9. 强烈谴贡南非于I 9 8 5年6月I 7日在纳米比亚强行成立所谓临时

政府，宣布这项措施完全无效，并申明这一 措施是直接对抗和明显蔑视安全洼

事会各项决议，特别是安全埋事会第 435(1978) 号和第 439(1978)号决议，

还申明南非成立顺从种族主义政权利益的愧倘机构这一 诡计走为了巩固比勒陀

利亚对纳米比亚的殖民控制， 延长对纳米比业人民的压迫；

20. 重申纳米比亚的冲突只有两方， 一方走纳米比业人民，其唯一 具正代

表是西南非洲人民组织，另一方是非法占领纳米比亚的南非种族主义政权；

21. 强烈反对并谴贡比勒陀利亚政权及其盟友顽固地企图把执行安全洼事

会第 435(1978)号决议间不相千的外部问题，特别走同古巴车队驻在安奇拉

问题
“ 联系解决 ＂：，这种 “ 联系解决 “ 办法是企图推迟纳米比亚独立和危

害联合国对该领土贡任的花招，并且构成对该独立主权因家内政的于涉；

22. 赞赏前线国家和西南非人民组织对旨在执行安全理亭会第 435(1978)
，．一-

号决议的努力表现政治家的风度和廷设性态度；

23. 二－切歪曲纳米比亚问匙的企图，将该问匙说成是全球性东西方对

抗的一 部分，而不是一个必须按《宪章》和《给子殖民她国家和人民独立宣言》

的条款加以侔决的非殖民化问题；

24. 竖竺艺旦千并反对 “ 建设性交往 ＂ 的政策，这种政策鼓励南非种族主义

政权继续反对国际社会关千纳米比亚问题的各项决定，并继续举行其种族讳离
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25．强烈谴贡某些西方国家和其他国家同南非在政治｀ 经济、外交、军事｀

文化和财政领域继续勾结，并认为这种勾结帮助延长了南非对纳米比亚人民和

领土的统治和控制；

26·为此，痛惜种族主义南非在法国、德意志联邦共和国｀ 大不列颠及北

爱尔兰联合王国和美利坚合众国开设所谓的纳米比亚新闻处 ，其目的是使其在

纳米比亚的愧偶机构，特别是所谓的临时政府合法化，种族主义政权巳经为此

受到安全程事会及国际社会的谴贡；要求立即关闭上述新闻处；

27．还强烈诚贡南非种族主义政权及其包括所谓国际人权协会在内的代理
一-一，．l

人对纳米比亚人民争取自决和国冢独立的正义斗争进行邪恶的造谣中伤和混淆

乱听的宣传；

28·贺赏地注意到一 些国冢、国际组织、国会议员｀机构和非政肘组织为
．一·—-..｀值

l
,

了对南非种族主义政权施加压力而采取的措施，并呼吁它们加倍努力，迫便种

族主义政权遵守联合国关于纳米比亚和南非的决议和决定；

29．再次要求各国政府，特别是同南非有密切关系的政府，同联合国纳米

比业洼事会合作，支持联合国在纳米比业人民取得独立前保卫其民族权利和孤

立南非种族主义政权的行动；

3O ． 教促过去在对南非实行全面强制性制裁问题上，在安全理事会行使否
-咖-

决权或投反对票的各国政府，支持并积极响应国际上要求孤立种族主义南非的

呼吁；

31.主欧洲经济共同体成员国作为紧急事项加强并扩大它们对比勒陀利

亚政权实施的经济制裁，使制裁推广到被非法占领的纳米比亚；

32．促请德意志联邦共和国政府停止其对被非法占领的纳米比亚的一切发

展援助方案了以此措施表明该国承认联合国对纳米比亚的直接贡任，承认联合
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国纳米比亚理事会是该领土在独立前唯一和合法的行政当局，并促请所有国家

就提供的任何援助同联合国纳米比亚理事会协商，以确保此种援助不会延长比

勒陀利亚政权及在该领土的殖民机构对纳米比亚的非法占领；

33.笆竺立南非利用雇佣军镇压纳米比亚人民及对非洲独立国家进行军

事攻击，并再度呼吁所有国家采取立法和其他适当措施，以禁止招募、训练和

资助在纳米比亚服役的雇佣军以及禁止这些屉佣军过境；

34. 强烈谴责南非在纳米比亚扩充军力， 强迫征集纳米比亚所有I 7岁至

55 岁的男子一律服兵役加入殖民占领军， 强迫纳米比亚人离乡背井，以及

宣告在纳米比亚建立 一个所谓安全区，并宣布种族主义南非采取的上述一切昔

施羽为非法和无效；

35. 冉次要求南非立即释放所有纳米比亚政治犯，包括根据所喟国内安全

法，戒严法或任何其他专横措施而被监禁或羁押的所有人士，不论这些纳米比

亚人是已被起诉或审讯或尚未起诉而被羁押在纳米比亚或南非；

36. 要求南非交待所有 “ 失踪的 “ 纳米比亚人的下落，并声明南非对受窖

者及其家属以及对未来独立的纳米比亚合法政府有晤偿所受损失的责任；

37. 要求各会员国向西南非洲人民组织提供持续和更大的支持以及午旷贞

财政、军事和其他方面的援助，使它能够加紧解放纳米比亚的斗争；

38. 要婴各专门机构以及联合国系统其他组织，向西南非洲人民眵顷供持

续和更大的支持以及物质、财政、军事和其他方面的援助，使它能哆加紧群放

纳米比亚的斗争；

39. 敦促各国政府、 各专门机构和其池政府间组织，对因为种族涌离政权

实行压迫政策而被迫逃亡的数以千计的纳米比亚难民，特别是逃往邻近前线国

家的难民，提供更多的物质援助；

40. 重申认为前线国家对纳米比亚事业的声援和支持，继柔是该顷土争跟

真正独立的努力中至为重要的一个因素；
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41.竺旦旦旦｝南非种族主义政权利用非法占领的纳米比亚国际领土作为跳

寂，向邻近的非洲国家特别是向安哥拉发动武装入侵、 颠覆、制造不稳定和侵

咯；

42.主色立三主义政权敢近对安哥拉、 博茨瓦纳、莫桑比克、赞比亚和津

巴布韦进行的侵咯行为渲告闭协彤利亚政权的侵略和制造不稳定政策不仅破坏了

南部非洲区域的和平与稳定，而且威胁国际和平与安全，并要求南非停止对邻

近的非洲国家的一切侵略行为；

43. 垦恩巠竖国际社会紧急增加对前线国家的人道主义援助和财政、物质、

军斗和政治支持，使它们能解决主要因为比勒彤利亚政权的侵略问员梯玫策所造成

的经济困难，并能更好地自卫，抵抗南非不断制造不稳定的种种企围；

44.请各会员国紧急向安哥拉和其他前线国家提供一切必要援助，使它们

能移加强抵抗南非侵略行为的防卫能力；

45.严重关切南非种族主义政权获得核武器的能力，并宣布获得此种能力

是对非洲和平与安全的一种威胁，对全体人类也构成危险；

46. 谴责并要巠某些西方国冢立即停止同南非种族主义政权不断的军事勾

结，认为这种勾绪除加强比勒陀利亚政权的侵略性军事机器从而构成对纳米比

亚人民和前线国家的故对行动之外，还违反安全理事会1 9 7 7年I 1月4日

第418(1977)号决议对南非实施的武帣禁运；

47.宣布这种勾结鼓励了比勒陀利亚政权反抗国际社会，并阻碍消除种族

隔离制度和结束南非非法占领纳米比亚的种种努力，因此要求立即停止此种勾

结；

48.要求安全埋孚会采取必要措施，加紧安埋会第418(1977)号决议对

南非买施的武器禁运，并确保所有国家严格遵守这项禁运；

49.又要求安全理事会作为一项紧急事项执行安全理事会1 Y 7 7平1 2
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月9日第421(1Y77)号决议所设委员会报告内的建议； “ 

50.谴责一切同比勒陀利亚政权在核领域的勾结，并要求所有这样成的国
士

家停止这种勾结，包括不要直接或间接向南非种族主义少数人政权供应使它能

够生产铀 纤或其他核物质或反应堆的装置、设备或物质；

51• 核可联合国纳米比亚理事会作出的决定，”即理事会影刊t《联合国海
洋法公约》 ”规定的权利，为纳米比亚宣布一个专属经济区，其外沿界限应为

200英里，并声明，为执行该决定而采取任何行动以前，均应同纳米比亚人

民的代表西南非洲人民组织协商；

52· 里里纳米比亚的自然资源，包括其海洋资源，是纳米比亚人民的不可

侵犯的承袭财产，对千南非和某些西方及其他外国经济利益集团违反大会和安

全理事会的有关决议以及纳米比亚理事会于1974年9月24日颁布的《保

护纳米比亚自然资源第1号法令》， ” 并不顾1971年6月21日国际法院

的咨询意见，恣意掠夺纳米比亚的自然资源，造成该领土自然资源尤其是铀矿

迅速枯竭，深表关切；

53· 塞根据国际法，外国经济利益集团在纳米比亚的一切活动均属非法，

在纳米比亚营业的所有外国经济利益集团对未来独立的纳米比亚合法政府负有

赔偿损失的责任；

54· 覂斐联合国纳米比亚理事会根据《保护纳米比亚自然资源第1号法令》
l——

” 《安全理事会正式记录，第三十五年，I 9 8 0年7月、8月和9月份补
编》， S/14179号文件。

,6 见《大会正式记录，第四十届会议，补编第24号》(A/40九24），第513
段。

” 《第三次联合国海洋法会议正式记录》，第十七卷（联合国眯反物，， 出售品
编号：丑 84- v. 3) J A/CONF. 62/l??. 号文件一。

18! 《大会正式记录，第三十五届会议，补编第24号》(A八还入24），第一卷，
附件二。
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的有关规定继续努力，采取必要步骤，编纂关于纳米比亚遭非法掠夺财富的统

计资抖，以期估计敢后应向独立的纳米比亚的赔偿数额；

55' 强烈谴责在纳米比亚境内营业的所有外国经济利益集团非法 开采该领

土资源的活动，并要求这些集团遵守联合国一切有关决议和决定，立即撤出该

领土，并停止同非法的南非管理当局合作；

56· 里世目前在纳米比亚营业的外国经济、 金融及其他利益集团，由于不

所剥削该领土的人力资源和开采自然资源，不断积累巨额利润汇往国外，对纳

米比亚的独立构成了重大障碍；

57• 再次要求所有会员国，特别是其公司 在开采纳米比亚资源的国家，采

取一切适当措施，包括立法和执法行动，确保在本国管辖下的所有公司与个人

充分执行和遵守《保护纳米比亚自然资源第 1 号法令》的各项规定；

58· 覂癹国政府，特别是本国公司参与开采和加工纳米比亚铀的各国

政府，遵守联合国决议和决定以及《保护纳米比亚自然资源第 1 号法令》，采

取一切适当措施，包括要求出示原产地非 纳米比亚的证明，以禁止国营公司和

其他公司以及它们的子公司买卖纳米比亚铀和在纳米比亚勘探铀矿；

59. 竺巴联合国纳米比亚理事会在各国的国内法院对参与开采、 运输、 加

工或购买纳米比亚自然资源的公司或个人提起法律诉讼，作为努力执行《保护

纳米比亚自然资源第 1 号法令》的行动之一；

60· 请经营铀浓缩公司炼铀厂的德意志联邦共和国、 荷兰和大不列颠及北

爱尔兰联纭臼丘国政府，明文规定纳米比亚铀不属于管制铀浓缩公司炼铀厂活动
的《阿尔梅罗条约》 “ 范围；

61· 些坠联合国纳米比亚理事会，以纳米比亚独立前合法管理当局的资格，

考虑颁布新的法律，以保护和促进纳米比亚人民的利益，并切实执行这些法律；

“ 联合国： 《条约汇编》，第 795卷，第 1 13 2 6 号。
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62· 要求所有专门机构，特别是国际货币基金组织，停止同南非种族主义

政权的 一切合偕n援助，因为此种援助足以增强比勒陀利亚政权的军事力量，使

其不仅能在纳米比亚和南非本土继续进行残酷镇压而且也能侵略独立的邻国；

63· 遗质有国家，在对南非实施 全面强制性制裁之前，先按照大会第ES-

8/2 号、第36/121B号和1 9 8 2年1 2月20日第37/233A号决议，酌

情集体地或个别地采取立法、行政和其他措施，在政治、 经济、军事和文化各

方面切实孤立南非；

64- 堕联合国纳米比亚理事会 在执行大会第ES/8/2号决议第1 5段以及

第36/l21B号和第37/233A号决议的有关规定时，继续监督对南非的抵制，

并向大会第四十四届会议提出关于会员国同南非进行各种接触的综合报告，其

中应对会员国和其他方面所提供的关于各国及其经济利益集团和其他利益集团

同南非继续保持的政治、 经济.. 金融和其他关系的资料，以及对会员国为了终

止同南非种族主义政权一切往来所采取的各种措施，作出分析；

65• 堕所有 国家 同联合 国纳米比亚理事会充分合 作，执行大会第ES/-

8/2号、 第36/l 21B号、 第37/233A 号决议所规定的任务，并就为执行这

些决议所采取的措施， 在大会第四十四届会议以前向秘书长提出报告；

66- 极力敦促安全理事会，鉴于南非种族主义政权一向拒不遵守联合国关

千纳米比亚问题的各项决议和决定，特别是安全理事会第385(1976)、 435

(1978).. 539(1983)和566(1985)号决议，并鉴于南非对国际和乎与安

全所构成的严重威胁，对该政权实施《宪章》第七章所规定的全面强制性制裁；

67· 壁世秘书长亲自致力于争取纳米比亚的独立和努力执行联合国关于纳

米比亚问题的决议和决定，特别是安全理事会第435(1978)号决议，并促请

他继续这种努力；

68· 渣秘书长就本决议的执行情况向大会第四十四届会议提出报告。

1988年11月17日
第54次全体会议
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安全理事会第 435 (1978) 号决议的执行情况

大会，
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注意到秧书长巳报告，执行安全理事会 19 78 年9 月 29 日第 4 3 5

(1978) 号决议所需的一切条件巳获得满足，

对安全理事会第 435(1978)号决议获得通过十年后，纳米比亚人民仍然
未能行使他们的自决权和实现独立色巠竺竺:'

愍到严重关切的是在执行安全理事会第 435(1978)号决议方面缺乏进展，

这可由秘书长 I 9 8 3 年 I 2月 29 日 2
0 、 19 8 5 年 6 月 6 日 21、 198岁F

9 月 6 日 22、 1 9 8 5 年 1 1 月 26 日 ”、 1 9 8 7 年 3 月 3 1 日 2息和 1987

年 1 0 月 27 日 ”就安全理事会第 435(1978)号和 I 9 7 8 年 I 1 月 3 1 日

第 439(1978)号决议执行情况提出的进一步报告得到说明，

旦安全理事会 19 8 7 年 1 0 月 3 0 日第 601(1987)号决议，其中授

权秘书长开始安排南非与西南非洲人民组织之间的停火，并采取必要的行政步

2

0 （＼安全理事会正式记录，第三十八年， 1 9 8 3 年 1 0 月、 1 1 月和 1 2月份

补编》， S /16237 号文件。
21 同上，《第四十年， 198 5 年 4月、 5 月和 6 月份补编》， S/17242 号文

件。
22 同上，《 1 9 8 5 年 7 月、 8 月和9 月份补编》， S /17 442 号文件。
2, 同上，《 1 9 8 5 年 1 0月、 1 1 月和 1 2 月份补编》， S /17658 号文件。
24 S八 8767号文件，将作为《安全理事会正式记录，第四十二年， I 9 8 7 年

1 月、 2 月和 3 月份补编》印发。
2' S/1923 4，将作为《安全理事会 正式记录，第四十二年， I 9 8 7 年 I 0 月、

I I 月和 I 2月份补编》印发。
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骤和其他实际步骤，使联合国过渡时期援助团得以部署；

I. 堂＿甲关于联合国纳米比亚独立计划的安全理事会 1 9 7 6 年 1 月 30

日第385(1976)号和第435(19 78) 号决议是唯一为国际所接受的和平解决
纳米比亚问题的基础，并要求立即无条件执行这两项决议；

2.强烈谴责种族主义南非阻挠安全理事会第385(1976)号、第43 5
(1978)号、第43 9 (1978)号、 I 9 8 3年5月3 I日第5 3 2 ( I 983)
号、 I 9 8 3年 I 0月28日第5 3 9 (19.83)号1 9 8 5年6月 I 9 日第
5 6 6 ( I 985)号和第6 0 I (1987)号决议的执行；

3. 要求南非紧急彻底和无条件遵守安全理事会各项决议，特别是第

3 8 5 (19 7 6)号435(1978)号决议以及安理会后来通过的关于纳米比

亚的各项决议；

4. 再次强调纳米比亚的冲突只有两方： 一方是纳米比亚人民，其唯 一

真正代表是西南非洲人民组织，另 一方是非法占领该领土的南非种族主义政权；

5. 强烈谴贵南非种族主义政权无视联合国的决议和决定于 1 9 8 5 年

6 月 1 7 日在纳米比亚成立所谓临时政府；宣布汴项措施完全无效，并再次呼

吁国际社会对南非非法行政当局强加于纳米比亚人民的任何政权继续不给予任何

承认或合作；

6. 坚决反对并谴责把纳米比亚独立同任何不相干的外部问顾、特别是·--. .... . .. 

古巴部队驻安哥拉问题， “ 联系解决 ” 或 “ 平行解决 ” 的顽固企图，并明确挂

调所有这类企图都是旨在进一步拖延安全理事会第435(1978)亏决议规定的

纳米比亚独立，并且是对安哥拉内政的粗暴无理干涉；

7· 紧急要＿求国际社会对比勒陀利亚政权的顽固立场采取坚决行动，并

强调鉴于种族主义南非政权对区域和国际和平与安全造成的威胁，安全理事会



对执行其关于纳米比亚局势的各项决议负有责任；
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8. 满意地注意到安全理事会在纪念第435(1978)号决议通过十周年-一一l
的时候发表的声明，除其他外， 安全理事会成员在声明中强烈敦促南非立即

逐守安全理事会各项决议和决定，尤其是第435(1978)号决议，并在立即、

完全和明确执行该决议方面与秘书长合作， 26

9. 垦翌秘书践串致力于争取纳米比亚剕虫立和努力执行联合国关于纳米

比亚问题的决议和决定，特别是安全理事会第435(1978)号决议，并促请他

继续这种努力；

10. 堕秘书长就本决议的执行情况向大会第四十四届会议提出报告。

1988年1 I月I 7日
．一”“

第54次全体会议

茹 见S/20208号文件。
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c

 

联合国纳米比亚理事会工作方案

大会，

审查了联合国纳米比亚理事会的报告，

竺在拟订和执行联合国纳米比亚理事会的工作方案以及在同纳米比亚人

民有关的任何事项上，都需要同西南非洲人民组织继续进行协商，

I.竺包联合国纳米比亚理事会的报告， 包括其中所载的建议，并决定为

各项建议的执行拨出充足经费；

2. 决定联合国纳米比亚理事会肺行其纳米比亚独立前的合法管距当局职

责时，应：

(a) 继续动员国际社会的支援，迫使非法的南非行政当局按照联合国关于

纳米比亚的决议，迅速撤出纳米比亚；

(b) 反击南非反纳米比亚人民、 反联合国及反联合国纳米比亚理事会作为

纳米比亚的合法管理当局的政策；

(c) 谴贡南非为了维持其在纳米比亚的非法存在而行使的一切诡计，井促

使各国一律加以抵制；

(d) 确保在纳米比业成立的任何行政机构或实体不获承认，因为它们未经

按胀安全理事会的各项有关决议，特别是I 9 7 6 年 1 月 3 0日第 385 (I 976)

号决议、 I 9 7 8 年 9 月 29 日笫 435(1978) 号决议、 I 9 7 8 年 l I 月
I 3 日第 439(1978) 号决议、 I 9 8 3 年 5 月 3 I 日第 532(1983) 号决

议、 I 9 8 3 年I0月 28 日第 539(1983) 号决议、 I 9 8 5 年 6 月 l 9 日

第 5的(IY85) 号决议和 I 9 8 7 年 I 0月 30 日第 601(1987)号决议，不

是在联合国的监察和监督下在纳米比亚举行自由选举所选出；
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(e) 作出协询一致的努力，反击把纳米比亚的独立同不相干的间题，例如

古巴部队撤出安哥拉的问题， “ 联系解决 ” 或 “ 平行解决 ” 的任何企图；

3. 决定联合国纳米比亚理事会应在拉丁美洲或南部非洲召开特别全体会

议， 并决定应对还类会议提供逐字记录；

4. 决定联合国纳米比亚理事会应派团同各国政府协商， 以便协调行动，

执行联合国关于纳米比亚问颉的各项决议和动员各方支援纳米比亚的事业；

5. 又决定联合国纳米比亚理事会在联合国各种会议上、 各政府间织织和

非妀府织织中、 各机构和会议里代表纳米比亚， 以确保纳米比亚的权益得到充

分保淖；

6． 决定由联合国纳米比亚理事会代表的纳米比亚府以正式成员资格参加

内芘合匡召开、 各国都村墩参加的所有大小会议或所有非洲国家都拉邀参加

的一切大小区域会议；

7. 清大会和经济及社会珅事会下设的所有委员会和其他附屈机构在讨论

钊纳米比亚人民的权益时，继续邀请联合国纳米比亚理事会参加，并在提交涉

及纳米比亚人的权益的任何决议草案之前， 与联合国纳米比亚珅事会密切协商；

8· 再次要求各专门机构和联合国系统的其他组织及机关，接纳由联合国

纣术比亚珅事会代表的纳米比亚为正式成员，使理事会作为纳米比亚的合法管

硅当局能够参加这些机构、 组织和机关的工作；

9． 再次要求还没有这样做的所有专门机构和联合国系统其他组织， 在联

合 1国纳米比业坪半会代表纳米比亚期间， 豁免纳米比业的摊款；

lO ． 又请所有政府间组织、 机构和会议确保纳米比业的权益侍钊铢护，并

在涉及这类权益时邀请由联合国纳米比亚埋事会代表的纳米比亚以正式放员资

裕参加；
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I I• 请联合国纳米比业埋事会以纳术比亚合法管理当局的身分， 与西南非

洲人民组织密切协商， 加入它认为适当的各国际公约；

12· 决定联合国纳米比亚迎事会府：

巴 定期同西南非洲人民纠织的领导人讲行协尚，邀请他们到纫约， 和派
遗高级别特派团到该组织的临时总部，包括在必要时访问纳米比亚难民中心；

(b) 编制和出版关于纳米比亚境内和有关纳米比亚的政治、 经济、 军事、

法律和社会情况的报告；

(c) 审查纳米比亚解放斗争在政治、 军事和社会各方面的拼展， 并组写关

于孜些方面的全面、 分析性定期报告；

巴参考国际法院I 9 7 I年6月2 I日的咨询意见， ＇审查会员国迫行

联合国关于纳米比亚问题的各项决议和决定的情况，编写关于这一问题的年度

报告， 以便向大会建议适当的政策，反击某些国家对纳米比亚境内南非非法行

政当局的支持；

(e) 继续采取措施，确保《保护纳米比亚自然资源第1号法令》” 得到
充分执行，包括根据第43/26 A号决议第59段在各国国内法庭提出法律诉讼；

(f) 审议在纳米比亚营业的外国经济利益栠困，特别是跨国公司的非法沽

动，包括对纳米比亚铀的升米和交扬， 以便向大会建议迈当的政策，终止这奀

活动；

(g) 采取措施，确保关闭非法的南非占领政权违反联合国关于纳米比亚 1司

题的各坝决议和决定，为了宣传其纳米比亚愧谝机构而在某些西方国家设立的

所诮新闻处；
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（切 逋知有公营和私营公司在纳米比亚营业的各国政府，此种营业实属非＿＿ 
法， 并敦促采取措施，结束这类营业；

山 考虑派协商团说服有公司在纳米比亚投资的各国政府采取一切可能的

挂茄，停止这类投资；

心 与各机构和市政府联系，鼓励它们撤出在纳米比亚和南非的投资；

如 同各专门机构和与联合国有联系的其他国际组织，特别是同国际货币

差金组织联系，以便保护纳米比亚的利益；

�l) 提请各国、 各专门机构和私营公司汪意《保护纳米比亚自然资源第1

号法令））， 以保证其逼守该项法令；

竺按照需要举办国际和区域活动，以便收集关于纳米比亚境内和有关纳
米比亚的各方面情况的资料，特别是南非和外国经济利益集团剥削纳米比亚人

民和开采其资源的资料，揭钵这类活动，以便加强对纳米比亚事业的积极支援；

(n) 确保纳米比亚作为 一个单一国冢的领土完整，包括沃尔维斯湾、 彭格

温群岛和纳米比亚近海岛屿在内；

13· 决定在联合国方案祯算关于联合国纳米比亚理挚会的一款中划拔充足
- . 

经带， 资助西南非洲人民组织纽约办事处， 以确祩纳米比亚人民逋过西南非洲

人民组织在联合国有适当的代表；

14• 决定只要联合国纳米比业洼半会决定支付，即继续支付西南非洲人民

组织代表的费用；

15• 旦堑合国纳米比亚理事会继续同西南非洲人民组织协商，拟订和执行

其工作方案， 及处理纳米比亚人民憋到关切的任何筝坝；

I 6· 请联合国纳米比亚理事会在认为非洲统 一组织承认的各惟放运动有必

要参加联合国总部以外举行的理事会会议时， 为它们参加这些会议提供便利；
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17 ． 决定为加速培训独立的纳米比亚所需的人员， 府该让合格的纳米比亚

人有机会在联合国秘书处和各专门机构及联合国系统其他钥织和机构工作，以

讲一步提高其技能，并核准联合国纳米比亚理事会同西南非洲人民组织协面，

为此目的紧急地采取必要行动；

18· 注意到已合并联合国纳米比亚专员办事处和联合国纳米比亚理事会秘

书处， 在这方面请秘书长同联合国纳米比亚理事会主席协商，以保证向理事会

提供充分的秘书处援助，帮助它继续充分有效地履行其职权范围内的一切任务

和职责；
D

1988年 11 月 17 日

第54次全体会议

传播新闻和动员国际舆论支援纳米比亚立即独立

大会，

严重关注非法的南非政权对关于纳米比亚，特别是对关于该政权加紧镇压

纳米比亚人民的新闻实行全面封锁，

产重关注针对联合国以及针对纳米比亚人民在其唯 一真正代表西南非洲人
---金 ·一一． ．．

民组织领导下争取自决和国家独立而进行的解放斗争进行的诬蔑和歪曲宣传，

塑迥迼切需要继续动员国际舆论，以便有效地协助纳米比亚人民在统一 佑

纳米比亚实现自决．自由和独立，特别是要不断加强在全世界的新闻传苍工作，

宣扬纳米比亚人民在西南非洲人民组织的领导下所进行的解放斗争，

产大力宣传纳米比亚问题的各个方面，以此推动大会交给联合国纳米比

亚理事会的任务，非常重要，

认识到非政府组织在传带关于纳米比亚新闻方面和动员国际舆论支援纳米
． ．．．一--· ·

比亚立即独立方面的重要作用，
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1.世联合国纳米比亚理事会在进行其支援纳米比亚人民争取国家独立斗

争的国际宣传运动时，同柲书处新闻部合作，并同纳米比亚人民唯一 真正代

表西南非民组进行协面：

但） 继续探讨进一步传播有关纳米比亚的新闻的各种有效方法，以便

加紧在国际上开展有利于纳米比亚事业的运动；

逻集中活动，于大力询动西方国家，特别是美利坚合众国． 大不

列颠及北爱尔兰联合王国｀ ｛民意志联邦共和国和日本的舆论；

(c) 反击非法的南非政权禁止外国记者进入领土和从领土发出报递从

而全面封锁有关纳米比亚的新闻的行为；

(d) 加强国际宣传运动，争取按照《联合国宪草》第七章的规定对南非实

行全面性强制制裁：

（e) 同非政府组织合作，组织抵制纳米比亚和南非产品的匡际宣传运动；

(f) 揭露并谴贡同南非种族主义政权在所有领域的勾结；

(g) 组织有关纳米比亚和纳米比亚人民争取独立斗争的展览会；

也 编制和分发关于南非非法占领纳米比亚所造成的政治｀经济｀ 军

亭和社会后呆的出版物，以及关于法律事项｀ 纳米比亚领土完整问题和会

员国同南非来往问题的出版物；

旦编写关于南非种族主义政权对纳米比亚人民犯下的泰行的定期报

告，并确保尽可能广泛散发；

(j) 制作和传播无线电和电视广播节目，以促使世界舆论注意当前纳

米比亚境内及其问围的局势；

(k) 用英语和纳米比亚的当地语制作和传播无线电节目，以便反击

南非种族主义政权的敌对宣传和歪曲宣传；
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(1) 编印和散发招贴画；

巴 利用报章杂志上的广告． 新闻稿． 记者招待会和新闻简报会等办

法，充分宣传联合国有关纳米比亚的所有活动，经常不断地向公众发布有

关纳米比亚问题各方面的新闻；

(n) 绘制和散发纳米比亚主题的地招册；

巴 制作和散发纳米比亚综合经济地图；

(p)编写和散发宣传理事会工作的小册子；

(q)修订并广为散发一份小册子，内载大会和安全理崖会关于纳米比

亚的各项决议、 不结盟国家运动和非洲统一组织的有关文件以及前线国家

关于纳米比亚问题的各项决定． 宣言和公报；

旦修订、宣传和散发一种附有索引的参考书，说明掠夺纳米比亚自然

资源和人力资源的跨国公司和从该领土梓取利润的情况；

旦每月绢写并广泛散发载有景新的分析性材料的简报，旨在帚大程

度地动员对纳米比亚事业的支持；

(t) 每周编写并散发载有纳米比亚境内和有关纳米比亚的事态发展的新

闻通讯， 以支援纳米比亚事业；

(U) 收集关于纳米比亚的书缔 ｀ 小册子和其他资料， 以便散发；

巴同西南非民组协商果列纳米比亚政治犯的名早；

(w) 协助西南非民组编写并散发有关纳米比亚的资料；

2. 请联合国纳米比亚理事会继续同新闻部合作，特另堤在1989年理事会伤

沽动之前组织与纳米比亚有关的发展情况的新闻记者会议，
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3. 进一步请联合国纳米比亚理事会尽力反击南非代理人在若于四方国家
· -

建立虳所谓新闻处对联合国以及纳米比亚境内的解放斗争进行的诬蔑和歪曲

宣传；

4.请联合国纳米比亚理事会同有关政府间组织密切合作，以便使国际社

会进一步认识到联合国对纳米比亚负有直接责任以及南非种族主义政权继续非

法占领该领土；

5. 呼吁联合国纳米比亚理事会继续同非政府组织合作，努力动员国际舆
. .  

论支持纳米比亚人民在西南非洲人民组织领导下的解放斗争；

6· 请联合国纳米比亚理事会编制、修订并散发非政府组织名单，特别是

主要西方百家非政府组织名单，以便保证支持纳米比亚事业并反对种族隔离制

度的非政府组织间更好地开展合作和协调；

7. 请联合国纳米比亚理事会为非政府组织、议员、工会活动分子、学术

界和大众传播界代表组织讨论会，以便与会者考虑如何为执行联合国关于传播

有关纳米比亚新闻的各项决定作出贡献；

8. 竺包拨款 5 0 万美元给联合国纳米比亚理事会，用于同非政府组织的

合作方案，包括支援这些组织安排的声援纳米比亚的会议和讲习班｀散发这类

会议和讲习班的结论文件｀ 支持促进纳米比亚人民解放斗争事业的其他活动，

但需遵守由理事会同西南非洲人民组织协商后逐案作出的决定；

g. 堕联合国纳米比亚理 事会继续同主要的舆论机构｀大众传播界领袖．

学术叽构．工会｀议员．文化组织． 支援团体及其他关心人士和非政府组织联

系，并向他们提供新闻资料，说明联合国纳米比亚理事会的目标和职责及纳米

比亚人民在西南非洲人民组织领导下的斗争；

lO· 董联合国纳米比亚理筝会同各专门机构和联合固系统其他组织合作，

在它们各自的领域内促进关于纳米比亚问题的新闻运动；
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ll· 巠竺各非政府组织、协会｀ 机构｀ 支援困体及1司忭纳米比亚事业的个

人；

(a) 使国内各界和立法机构进一步了解南非对纳米比亚的非法占领．

纳米比亚人民在西南非洲人民组织领导下开展的解放斗争｀ 南非政权在纳

米比亚严重侵犯基本人权的行为 ｀ 以及外国经济利益集胪掠夺该领土咨源

的情况；

巴通过召开听询会．讨论会和公开集会，介绍纳米比亚问题的各个

方面，以及编制和分发小册子｀ 电影和其他新闻资科，在各国国内动员公

众支持纳米比亚实现民族解放；

(c) 揭露并反对某些西方政府同南非政权的政治、 经济、 金融、 军事

和文化勾结以及同南非的外交互访；

(d) 加强公众压力，迫使剥削纳米比亚人力资源和自然资源的外匡经

济利益集团立即撤出纳米比亚；

(e) 继续开展宣传和研究工作，以便揭露设在西方的石油公司参与向

纳米比亚和南非供忖石油产品的行动；

巴加紧努力教促各大生地方政府． 工会． 教会及其他机构撤出在

纳米比亚和南非营业的公司的全部投资；

竺－ 加强开展运动，要求立即无条件释放所有纳米比亚政治犯，以及

按照《日内瓦找伴待进公约》 ＇｀ 及其《附加议定书》给予所有纳米比亚自

由找士找伴地位；

12. 请会员国在其全国广播和电视网夼送节目，并用其官方新闻工具发表

材料，向本国人民介绍纳米比亚境内及其周围的局势，说明各国政府和人民尽

一切办法支援纳米比亚人民独立斗争的义务；
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13· 请所有会员国以适当方式纪念纳米比亚日，尽量广为宣传并散发关于

纳米比亚人民斗争的资料，包括为纪念日发行特别邮杲；

14· 渣柲书长指示新闻部协助联合国纳米比亚理慕会执行其传播新闻的方

案，并确保联合国传播纳米比亚问题新闻的所有沽动都遵循联合国纳米比亚理

事会作为该领土合法管理当局所制订的政策方针；

15． 请税书长作为优先事项，继续协助联合国纳米比亚理事会执行其新闻

传歪方案；

16． 请柲书长向联合国纳米比亚理事会提供新闻部1 9 8 9年关于传播纳

米比亚问题新闻的活动的工作方案，然后定期提出关于执行这一方案的报告，

包括经费支出细目；

17• 速柲书长指示新闻部在1 9 8 9年散发由联合国纳米比亚理事会经

与西南非洲人民组织协商后拟出的纳米比亚政治犯名单，以便增强要求立即

无条件择放他们的国际压力．
1988年11月17日
第54次全体会议

E

联合国纳米比亚基金

大会，

审查了联合国纳米比亚理事会报告中关于联合国纳米比亚基金的部分，27

叹其l 9 7 0年1 2月9日第2679(XXV)号决议，其中规定设立联合

国纳米比亚基金，

27 A/43/24 (Part I),第四部分，第三章和第四章， B 节。
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又回顾其1973年I 2月I 2日第3112 (XXV fil)号决议， 其中任命

联合国纳米比亚理事会为联合国纳米比亚基金的保管机构．

回顾其I 9 7 6年I 2月20日第3 1/153号决议，其中决定开始执

行《纳米比亚建国方案》，

又回顾其I 9 7 9年I 2月I 2日第34/92A号决议，其中核可《联

合国纳米比亚研究所章程》， 以及I9 8 2年I 2月20日第37/233E

号决议，其中核可对《章程》的修正案， 28

I. 注意到联合国纳米比亚理事会报告的有关各节；

2. 决定联合国纳米比亚理事会应：

(a) 继续制订援助纳米比亚人的政策，并协调各专门机构及联合国系

统其他组织和机构对纳米比亚的援助；

(b) 继续担任联合国纳米比亚基金的保管机构并以此资格经管基金；

(c) 继续为联合国纳米比亚研究所提供广泛的指导方针并拟订原则和

政策；

但同西南非洲人民组织协商， 继续从事（纳米比亚建国方案》的协

调、 规划和指导工作， 以便将各专门机构及联合国系统其他组织和机构所

采取的一切援助措旅纳入一个综合援助方案；

(e) 在拟订和执行对纳米比亚人的援助方案方面，继续同西南非洲人

民组织协商；

“ 联合国纳米比亚研究所章程修正本见《大会正式记录，第三十七届会议，

补编第2 4号》(A/37/24),附件四。
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(f) 就通过联合国纳米比亚基金进行的方案和活动情况向大会第四十

四届会议拫出报告；

3.决定以普迎帐户、联合国纳米比亚研究所帐户和《纳米比亚建国方案》

帐户所组成的联合国纳米比亚基金作为给予纳米比亚人发展援助的主辜来源；

4.感谢对联合国纳米比亚基金提供捐助以支持普通帐户各项活动及联合
I, 

国纳米比亚研究所和《纳米比亚建国方案》各项活动的所有国家、专门机构和

联合国系统其他组织、政府和非政府组织及个人，并促请它们通过这些渠递培

加对纳米比亚人的援助；

5.请税书长和联合国纳米比亚理事会主席鉴于通过基金进行的活动日

益增多，加紧呼吁各国政府、各政府间组织、非政府组织与个人，向普通帐户、

《建国方案》帐户和联合国纳米比亚研究所帐户更慷慨提供自愿捐款，并为眩邑

调需要捐款以增加联合国纳米比亚基金给予纳米比亚人的助学金名额；

6.请各国政府再次呼吁本国各且织和机构向联合国纳米比亚基金提供自愿

捐款；

7．竺竺作为一项暂时措施，从联合国1989年经常预算中拔I 5 0 

万羊元给联合国纳米比亚基金；

8.遣联合国纳米比亚专员同西南非洲人民组织协商，为了调动更多的资

源，继续拟订援助纳米比亚人民的项目，由各国政府和各非政府组织共同资助

进行；

9.请各专门机构及联合国系统其他组织和机构，鉴千追切需要加强援助

纳米比亚艾民的方案，尽一切力量加速执行《纳米比亚建国方案》的项目和其

他帮助纳米比亚人的项目，并在执行这些项目时根据一 定的程序，以反映出联

合国纳米比亚理事会是纳米比亚的合法管理当局；
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10.竺对《纳米比亚建国方案》作出贡献的各专门机构及联合国系统的

其他组织和机构，并罗求它们以下列方式继续参加《建国方案》：

（的 执行联合国纳米比亚理事会核可的项目；

(b) 同理事会合作并应理事会的要求，拟订和提出新的项目建议；

(c). 从它们本身的财政资源中划拨经费，执行理事会核可的项目；

I 1. 赞扬《纳米比亚建国方案》独立前各部分的执行工作所取得的进展，
并请联合国纳米比亚埋事会继续拟订并审议该《建国方案》过渡阶段和独立后
阶段的各项政策和应急计划；

12。 请联合国纳米比亚理事会继续并加强其外地派遣工作方案，使根据各

项方案进行培训的纳米比亚人能够在各国，特别是非洲各国政府部门和机构内

取得实际工作的经验；

l3． 呼吁各国政府、专门机构和联合国系统的其他组织和机构、非政府组

织和个人向联合国纳米比亚基金慷慨捐款，以便支助外地派遣工作方案，并满

足各种财政需求；

14• 感谢联合国开发计划署在《纳米比亚建匡方案》经费筹措和管理方面

以及在联合国纳米比亚研究所资金筹措方面作出的贡献，要求该老考虑到联合

国仍然对纳米比亚负有特别贡任，于联合国纳米比亚理事会提出请求时，继续

从纳米比亚的指示性规划数字中，为《建国方案》的项目和为研究所拨出款项，

并在批准由指示性规划数字向项目提供经费方面表现出最大的灵活性和谅解褶

神；

15.竺迎联合国儿童基金会｀联合国难民事务高级专员办事处和世界粮食

计划署对纳米比亚难民的援助，并请它们扩大援助，为纳米比亚难民提供某太

需要；
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16. 巠洲一些专门机构和联合国系统其他组织对联合国纳米比亚某金和其

他来源资助纳米比亚人的项目免收机构支助费用，并促请尚未这样做的机构和

组织在这方面采取适当步骤；

17· 竺互纳米比亚人应继续有资格从联合国南部非洲教育和训练方案及联

合国南非信托基金获得援助；

l8· 竺笣联合国纳米比亚研究所培训纳米比亚人的方案及其关于纳米比亚

的吽究工作均切实有效， 大有助于纳米比亚人民争取自由的斗争和建立独立

的纳米比亚国家的事业；

I g. 竖堕各专门机构及联合国系统其他组织和机构同联合国纳米比亚研究

所否切合作， 加强该所的活动方案；

2O·堕联合国纳米比亚理事会同西南非洲人民组织协商，早日编定并出版

关于纳米比亚人口的人口学研究报告；

21. 请柲书长向联合国纳米比亚专员办事处继续提供必要的资源， 以便其

履行联合国纳米比亚理事会交付的职责， 担任执行《纳米比亚建国方案》和其

他找助方案的协调机构。

1988年11且 17日

第54次全体会议




